%Steren | smart laome

Alarma Wi-Fi para deteccion de humo
Manual de instrucciones

SHOME-146 V0.0 /0723B



IMPORTANTE

Por favor, lee y con ion este instructivo,
antes de realizar cualquier accién con el equipo, para saber
cémo utilizarlo adecuadamente.

La informacién es presentada tinicamente como referencia; debido a actualizaciones pueden
existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del
producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra pagina www.steren.com para
obtener la version mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES A

No instales el dispositivo en el exterior.

No utilices productos quimicos o corrosivos para limpiarlo.

No uses ni almacenes el equipo en lugares con humedad o salpicaduras de agua.
No coloques objetos pesados sobre el dispositivo.

Cualquier reparacién no autorizada anulara la garantia.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato
como juguete.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Para realizar este instructivo, se utilizé un dispositivo con slstema operativo Androld (verslon 1.0)y
la aplicacién Steren Home (versiéon 1.4). Las ima par: i el
procedimiento; sin embargo, este puede ser distinto en otras versnones del slstema y de la aplicacién.
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COMO COLOCAR LAS PILAS
p

Gira la tapa del Coloca 2 pilas AAA (de venta por
compartimento y retirala. separado) en los espacios del
compartimento, respetando la

polaridad marcada.
/g‘

a Coloca la tapa y girala para asegurarla.
A J




IN ACION

La mejor ubicacion para instalar el dispositivo es en el centro del techo
porque el humo, el calor y los productos combustibles que suban al techo se
extenderan lateralmente. Por favor, mantén al menos 30 cm de distancia de
cualquier luz u otras decoraciones.

15¢cm

Area

recomendada =) 15 cm

. Areano
recomendada




Usa la tapa del compartimento
de las pilas, para marcar los
puntos de fijacién.

Realiza las perforaciones y
coloca taquetes. Después, fija la
tapa con las pijas.




Coloca el sensor sobre la tapa haciendo coincidir las
muescas y rétalo en el sentido contrario a las
manecillas del reloj, para asegurarlo.




CONTROL DESDE LA APLICACION STEREN HOME

Consideraciones

¢ Ten a la mano un dispositivo inteligente, como un teléfono mévil o una
tablet.

* Es necesario tener acceso a la tienda de aplicaciones de Google o Apple,
asi como los datos para el inicio de sesion y las contrasefas
correspondientes.

 |dentifica el nombre de tu red Wi-Fiy la contrasefa.

¢ Confirma que el router de la red Wi-Fi esté funcionando en la banda de
2,4 GHz y no en 5 GHz, ya que el equipo solo funciona en 2,4 GHz.

* Apaga cualquier extensor Wi-Fi durante la configuracion.

 Verifica que el router no tenga limitaciones en la cantidad de dispositivos
conectados.

‘ Registrar una cuenta de usuario

En tu celular, ingresa a la tienda
de aplicaciones para descargar e
instalar la app Steren Home.

Steren Home
Electrénica Steren




a Abre la aplicacion. Lee y acepta la Politica de privacidad. Luego,
selecciona Crear cuenta nueva.

%

Iniciar sesién con cuenta
existente

Crear cuenta nueva (b




Selecciona el pais e introduce tu correo electronico. Habilita la
casilla para aceptar la Politica de privacidad. Finalmente, toca
en la opcion Obtenga el cédigo de verificacion.

Registrar

Mexico

Correo electrénico

Estoy de acuerdoPolitica de privacidad y Acuerdo del

Usuario
©




Introduce el coédigo que recibiste, y crea una contrasefia para la
nueva cuenta. Presiona Finalizado para concluir el proceso.

<

Introducir cddigo de
verificacion

El codigo de
steren.mexic:

icacion se ha enviado a su correo:
eren.com Enviar de nuevo (58s)

Establecer la contraseiia

Contrasefia

Utilice 620 caracteres con una combinacion de letras y nimeros.




. Configuracion Wi-Fi

Es probable que la primera vez que ingreses a la app, se requiera aceptar o
negar permisos de accesibilidad y después seleccionar la opcién Ir ala
aplicacion, para avanzar.

Antes de empezar, mantén presionado el botén de emparejamiento en el
dispositivo por aproximadamente 5 segundos. Esto hard que entre en modo
de espera de configuracion.




o Enciende el Bluetooth de tu celular, para optimizar la conexion.

En la app, selecciona el icono + (del lado derecho superior), para
agregar un equipo.

. ©)

Sin dispositivo




Espera hasta que el dispositivo sea localizado automaticamente;
selecciona Agregar.

€ Agregar Dispositivo =
Buscando disp cercanos. de que P haya ingresado

modo de emparejamiento.

Buscando dispositivos...

= Steren SHOME-146 -

Anadir manualmente

Eléctrico Enchufe
L] L] LR
Iluminacion D) a a
enchufe Enchufe Enchufe
— (BLE+WiF1) W) (Zighee)




A Introduce la contrasefia de la red Wi-Fi en la que se conectara el
equipo, y presiona Siguiente. Si fa contraseria de la red ya ha sido
introducida previamente af vincular otro dispositivo, es probable
que el sistema omita este paso automdticamente.

Introduzca la informacidn de la red wifi

Elija el Wi-Fi e ingrese la contrasefia
=
= Steren_pruebas

T

| S—




a Espera hasta que se realice la conexion. Selecciona Finalizado.

X Agregar Dispositivo

Steren SHOME-146 -

14 agregando

X Agregar Dispositivo

go Steren SHOME-146
T seagregbcon éxita




. Interfaz de la aplicacion

Steren SHOME-146 Menu de Ajustes
Regresar

Estado de la alarma

o e ——— Historial de eventos
° St ————— Vinculacién con otros equipos
° sa ———— Ajustes adicionales



. Ajustes adicionales

Hevel de [a bateria

Selltost status.

‘Sensitivity

Low battery

Smoke alarm push:

‘Selltost push;

Self test ervor push

High » =

100% —

o
ol
o
-

Porcentaje de energia restante
en las pilas

Resultado de la prueba al
I presionar el boton “TEST”

— Ajuste de sensibilidad del sensor

— Notificacion por energia baja en las pilas
— Notificacion por deteccion de humo

| Notificacion por prueba de
funcionamiento

— Notificacion por error de funcionalidad




. Vinculacién con otros equipos inteligentes

Es posible que, al activarse la alarma del dispositivo, este pueda hacer que
operen otros equipos inteligentes Steren.

El siguiente es solo un ejemplo de una vinculacién con un equipo inteligente:

. En la pantalla principal de la aplicacion Steren Home, selecciona
Inteligencia.

Ejecutar automaticamente de acuerdo con condiciones, como par
ejemplo meteoralogia, estado de! dispasitivo y hora.




a Selecciona la opcion Cuando el estado del dispositivo cambia.
(Debido a que se necesita que la alarma cambie de estado
normal a activo).

(4 Crear Smart

Ejecute
% Ejemplo: apagar todas las luces en la habitacion con una
pulsacion.

Cuando el clima cambia
Ejemplo: cuando la temperatura local es mayora 28 °C.

o Programacion
Ejemplo: a las 7:00 8. m,

Cuando el estado del dispositivo cambia
Ejemplo: cuando se detecta una actividad inusual




En la seccion Después, selecciona el icono + para elegir la accion
que sucedera. Luego, selecciona Ejecutar dispositivo.

Cancelar

Si Steren SHOME-HUM Estado de deteccién de

humo:Alarma de humo
si [+]
Cunndo se cumple con cuskpsercondicen
o Steron SHOMEHUM
anacetres
Después [+]

& Ejecuter dispositivo Q
2 Selesciane inteligente S
A= Evistnotticacién

X fetarin




Selecciona el equipo que se ejecutard; en este caso, un contacto
inteligente.

<  Todos los dispositivos

= Steren SHOME-146

Insectronic @‘ i

Tira LED

vera de linea




B Elige el estado que tendra el equipo después de que el sensor se
active. Luego, selecciona Guardar.

( )
< Seleccionar funcién Siguiente
Interruptor 1
e 2
Interruptor 1
Encendido
Apagado

Interruptor Inverso

C | Guard;
L ancelar uardar (‘@



Finalmente, toca en Guardar, para almacenar los cambios en la
aplicacion.

Cancelar

Si Steren SHOME-HUM Estado de deteccién de
humeo:Alarma de humo

Dia completo

Si

‘Cusndo se cumple can cualquier condicidn

= Steren SHOMEHUM
Estado do de

Después

Insectronic




. Menu de Ajustes

Regresar
Cambiar el nombre, el icono o la ubicacion

* Steren SHOME-146 £ -1 del dispositivo
Informacion de equipe Ver informacion como IP, MAC, ID y mas
Escona sutomatica y automatizacion Vincular con otros dispositivos
(o} & — 1 Nodisponible
- =
Recardaioria de fahn de conexion —— Activar una notificacion por falta de conexion Wi-Fi
i Compartir el control del dispositivo con
SoWERIR. T otros usuarios
Crvw grupo —— Agrupar dispositivos inteligentes

Adodir a Pomtalta del hogar =1 Crear un acceso directo

-1 Verificar el estado de la red

ActuaNzacidn del dsposthg s —— Actualizar el firmware

—— Eliminar el equipo de la app




. Cémo compartir el control con otros usuarios

Para que otro usuario también pueda controlar este dispositivo desde su
celular, previamente debe de haber instalado la aplicacion Steren Home
y tener una cuenta registrada.

Selecciona el icono del Ment de Ajustes.

a Presiona en Compartir equipo, y después en Afladir lo compartido.

E) Selecciona Compartir con la cuenta Steren.

Introduce el correo electrdnico de la persona con quien compartiras
el dispositivo; presiona Finalizado.

En fa pantalia principal de la app def otro usuario, se agregard

automdticamente e/ dispositivo y podrd empezar a controfario.

Si el usuario con el que compartiras el control registré su cuenta con un
numero de celular antes de marzo del 2020, introduce el numero.



ESPECIFICACIONES

Alimentacién: 3V= (2x AAA)
Frecuencia de operacion: 2,4 GHz
Estandar: IEEE 80211 b/g/n
Intensidad de alarma: 70 dB
Rango de deteccion: 20 m?
Corriente en reposo: 10 uA




OLIZA DE GARANTIA

Producto: Alarma Wi-Fi para deteccién de humo

_—
Modelo: SHOME-146 ==Steren
Marca: Steren -

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y
mano de obra, contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha
de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta poliza o factura o comprobante de
compray el producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electrénica Steren S.A. de CV.
Electronica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar
defectuoso, sin ningun cargo al consumidor. Los gastos de transportaciéon seran
cubiertos por el proveedor.

El tiempo de reparacion en ninguin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la
recepcion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la
garantia.

El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi
como hacer valida esta garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas
posteriormente.

N

w

»

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1.- Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.- Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3.- Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por
Electronica Steren S.A. de CV.



El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial
donde adquirié el producto.

Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que
le expida otra poliza, previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, ndm. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco,
Ciudad de México, C.P. 02870, RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C\V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de
Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por
favor, llama a nuestro Centro de Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en
todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencién a Clientes
(55) 1516 60 00










Atencion a clientes
(55) 1516 6000

f /steren.mexico
© @steren.oficial
o SterenMedia

comentarios@steren.com.mx

Steren
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www.steren.com.mx



